Chapitre 6 – Demande et autorisation de mesurage - Site unique
[bookmark: _Toc496015974]6.2 Description du formulaire « Demande/Autorisation de mesurage »
On trouvera ici la description du formulaire de Demande/Autorisation de mesurage, et les instructions concernant les rubriques selon la numérotation de la figure 21. Certaines données ou paramètres concernant l’échantillonnage sont déterminés selon le point 6.3.  Le formulaire est  disponible sur le site internet du BMMB.

1. Sélectionner l’exercice financier.
2. Inscrire le numéro du client.
3. Inscrire la date du début du mesurage (an/mois/jour)
4. Inscrire le lieu du mesurage ou de la pesée.
5. Sélectionner l’option de mesurage selon la figure 19 « liste des options de mesurage ».
6. Cocher si mesurage avant transport. 
7. Cocher si cette demande porte sur un projet de facturation par GVF. Dans ce cas l’option de mesurage 29 «  Autres méthodes » est obligatoire. Ce bouton permet d’inscrire l’unité de compilation GVF mesurage (case 35).  
8. Inscrire le matricule de tous les mesureurs qui signeront des formulaires de mesurage sur ce projet. Aviser le ministère si un nouveau mesureur se joint au projet.
9. Inscrire la proportion essence/qualité pour :
· les qualités par essence à mesurer au projet afin de définir le nombre de clés en présence et déterminer le nombre de prélèvements requis;
· les options 4, 25 et 27 requérant une répartition des essences mais sous une seule qualité; ou par essence/qualité, exclusive aux projets autorisés sous l’option 26, 28 ou 35. Pour la biomasse et les projets à des fins énergétiques et métallurgiques, indiquer la proportion de volume marchand, s’il y en a, et sous quelles proportions par essences/qualités.
10. Cocher la version de la demande. 
11. Inscrire les paramètres d’échantillonnage et de prises de données associées à l’option de mesurage sélectionné (point 6.3 et figure 20).
12. Inscrire le volume de la version précédente.
13. Volume total du projet sans volume estimé. Champ calculé.
14. Sélectionner le type de pas d’échantillonnage (unique ou multiple).
15. Choisir la méthode de classification des bois feuillus et pins.
16. Cocher si automatisation de la classification et détermination de la longueur marchande (SEPM seulement).
17. Si transfert de volume  par GVF ou remesurage entre deux demandeurs, utiliser cet espace pour indiquer l’autre intervenant impliqué, son nom et son numéro de client, le nom de son représentant dûment mandaté et sa signature.
18. Inscrire le numéro de l’unité d’aménagement ou du territoire.
19. Inscrire le numéro de la zone de tarification.
20. Sélectionner le type de volume.
21. Indiquer le code d’essence majoritaire pour chaque projet. Si le projet prévoit une unité de compilation par essence, indiquer le code. Dans certains cas, les codes d’essences regroupés peuvent être utilisés en autant que la demande présente en rubrique 9 les proportions du volume prévu pour chaque essence à récolter. Par exemple, le code « 495 » désignant un certain volume de bois feuillus de qualité D peut être utilisé en autant que le demandeur spécifie quelle proportion de volume doit être facturée pour les essences en présence (104, 105, 132 ou autres).
22. Choisir le façonnage selon la méthode de mesurage correspondant. Obligatoire pour les options masse/volume par facteur fixe, la biomasse et les bois à des fins énergétiques et métallurgiques. 
23. Inscrire la longueur des billes pour le bois tronçonné (facultatif).
24. Inscrire le nom du secteur de coupe.
25. Cocher « HR » (hors réseau public) si tous les chargements de cette provenance n’utilisent jamais les routes du réseau public.
26. Cocher pour indiquer qu’il y a exemption de déposer la copie des AT informatisés dans le contenant scellé pendant le trajet.
27. Cocher si cette unité de compilation est liée à une UC de facturation par GVF. Ce bouton permet d’inscrire l’unité de compilation GVF facturation (case 35). Compléter la « demande conjointe de mesurage et de facturation des bois » si nécessaire.    
28. Cocher si cette unité de compilation doit être compilée sans facturation.
29. Cocher si l’unité de compilation implique un lien de remesurage.
30. Inscrire la destination si différente du client de la case numéro 2.  
31. Inscrire le volume numéro de contrat de vente aux enchères ou d’aide financière si requis.
32. Inscrire le volume du secteur.
33. Inscrire le volume estimé de la saison précédente à mettre en lien.

34. Inscrire l’unité de compilation de la saison précédente à mettre en lien dans cette même combinaison UAF/ZT.
35. Inscrire l’unité de compilation impliquée dans la gestion des volumes facturés ou un jumelage/transfert.
36. Numéro de demande par projet de mesurage généré par le représentant du ministère. Répéter le numéro pour ajouter une unité de compilation à un projet.
37. L’unité de compilation autorisée, inscrite par le TFGVF. 
Il se compose de dix-huit chiffres et se détaille comme suit:
- les trois premiers identifient l’unité de gestion qui autorise et gère le projet de mesurage;
- les six suivants déterminent le numéro séquentiel de projet autorisé par l’u.g. émettrice;
- le prochain groupe de six chiffres identifie le client à qui seront facturés les volumes compilés;
- les deux chiffres suivants distinguent les unités de compilation (subdivision unité d’aménagement/zone de tarification;
- la dernière position est occupée par un chiffre calculé par le système.
38. Le pas d’échantillonnage calculé ( kg ).
39. Selon l’option retenue, le facteur utilisé pour calculer le pas d’échantillonnage ou le facteur fixe du projet.
40. Espace pour commenter ou décrire les cas non prévus dans le formulaire.
41. Champ calculé du volume total du formulaire comprenant les volumes prévus et estimés de la saison précédente.  Le plan d’échantillonnage peut être basé sur cette donnée.
42. Inscrire le nom du représentant dûment mandaté du client, son numéro de téléphone. Ce représentant signe le formulaire.
43. Signature et date d’approbation de la demande de mesurage par le chef de l’unité de gestion.
